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Säkerhet, prestanda och pålitlighet har varit högsta 
prioritet vid design av din trådtrimmer/röjsåg.

ANVÄNDNINGSOMRÅDE

Grästrimmern/busktrimmern är endast avsedd 
att användas av vuxna som har läst och förstått 
instruktionerna och varningarna i denna manual och vilka 
kan anses ansvariga för sina handlingar. 
Produkten är enbart avsedd för utomhusbruk på väl 
ventilerade områden. Av säkerhetsskäl ska båda 
händerna användas för korrekt manövrering av produkten.
Produkten som är utrustad med ett trimmerhuvud med 
tråd (och lämpligt skydd) är avsedd för att skära långt 
gräs, ogräs med mjuka stjälkar och liknande växtlighet 
på eller över marknivån. När produkten är utrustad med 
Tri-Arc™-blad (och adekvat skydd) kan den även klippa 
buskar. När den är utrustad med sågbladet (och adekvat 
skydd) kan den även klippa mindre träd.
Klipplanet bör vara parallellt med marken. Produkten ska 
inte användas för att kapa eller trimma häckar, buskar 
eller annan vegetation där skärplanet inte är parallellt med 
marknivån.

  VARNING
För att minska risken för skador måste användaren 
läsa, och förstå användningsmanualen.

  VARNING
Försök inte använda produkten innan du noggrant har 
läst och helt förstått alla instruktioner och säkerhetsregler 
som fi nns i den här bruksanvisningen. Om du inte 
följer alla instruktion kan det leda till elektriska stötar, 
brand och/eller allvarliga personskador. Spara denna 
användarhandbok och läs den med jämna mellanrum 
för fortsatt säker användning; lär andra personer som 
ska använda den här produkten hur den fungerar.

  VARNING
Produkten är inte avsedd för användning av barn 
eller personer med fysiska, mentala eller emotionella 
funktionshinder. Barn ska alltid övervakas så att de inte 
leker med produkten.

LÄS ALLA ANVISNINGAR

ALLMÄNNA SÄKERHETSFÖRESKRIFTER

 ■ För din egen säkerhet: läs och förstå alla 
instruktioner innan produkten används. Följ alla 
säkerhetsanvisningar. Underlåtenhet att följa dessa 
föreskrifter kan förorsaka allvarliga kroppsskador eller 
stora materiella skador.

 ■ I vissa regioner finns regleringar som begränsar 
användning av produkten. Ta kontakt med lokala 
myndigheter för information.

 ■ Låt inte barn eller icke utbildade personer använda 
produkten.

 ■ Starta och kör aldrig motorn i ett tillstängt eller dåligt 
ventilerat utrymme; inandning av ångor kan döda.

 ■ Rensa upp på arbetsområdet innan arbetet påbörjas. 
Avlägsna alla föremål som kan kastas ut från eller 
trassla in sig i trådhuvudet eller bladet, t.ex. stenar, 
glasskärvor, spikar, ståltråd eller snöre.

 ■ Använd alltid ögon- och hörselskydd vid användning 
av produkten. Skyddshjälm ska användas på platser 
där det finns risk för fallande föremål.

 ■ Hörselskydd kan begränsa användarens möjlighet 
att höra varningsljud. Var extra uppmärksam på 
eventuella risker i och kring arbetsområdet.

 ■ Använd grova långa byxor, halksäkra skyddsskor och 
arbetshandskar. Bär inte löst sittande kläder, korta 
byxor eller smycken. Ha skor på fötterna.

 ■ Fäst långt hår över axelhöjd för att undvika att det 
fastnar i rörliga delar.

 ■ Håll alla åskådare, barn och husdjur på minst 15 
meters avstånd. Stoppa produkten om någon kommer 
i närheten.

 ■ Använd inte produkten om du är trött, sjuk eller 
påverkad av alkohol, droger eller medicin.

 ■ Använd endast i god belysning. Användaren måste ha 
fri överblick för att kunna identifiera eventuella risker.

 ■ Bibehåll ett bra fotfäste och bra balans. Sträck dig 
inte. Om du sträcker dig kan du tappa balansen eller 
utsättas för varma ytor.

 ■ Håll alla kroppsdelar borta från rörliga delar.
 ■ Vidrör inte området runt ljuddämparen eller produktens 

cylinder, eftersom dessa delar blir heta vid användning.
 ■ Stäng alltid av motorn innan du gör några inställningar.
 ■ Rök inte när du blandar bränsle eller fyller på 

bränsletanken.
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 ■ Blanda och förvara bränsle i en behållare som är 
avsedd för bränsle.

 ■ Blanda bränslet utomhus där det inte finns några gnistor 
eller öppna lågor. Torka upp eventuellt bränslespill. 
Förflytta dig 9 m (30ft) bort från påfyllningsstället innan 
motorn startas.

 ■ Stanna motorn och låt den svalna innan påfyllning av 
bränsle eller förvaring.

 ■ Innan du transporterar maskinen i bil så ska motorn 
svalna, bränsletanken tömmas och maskinen fästas 
så att den inte rör sig. 

 ■ Stoppa motorn och se till att alla rörliga delar har 
stoppat före:

 ● service
 ● att lämna produkten utan tillsyn
 ● rengöring av produkten
 ● byte av tillbehör
 ● ta bort blockeringar
 ● efter att ha slagit i något skall man kontrollera ev. 

skador
 ● kontrollera ev. skador om produkten börjar vibrera 

onormalt
 ● Underhåll
 ● Ta bort bladet
 ● Installera bladet

  VARNING
Använd aldrig skärenheter eller tillbehör som inte har 
specifi cerats av Ryobi i denna bruksanvisning. Detta 
inkluderar användning av svängkedjor av metall i fl era 
delar och ledade skärblad. Dessa enheter är kända för 
att brytas sönder under användning och utgör en hög 
risk för att användaren eller andra närvarande personer 
skadas allvarligt.

  VARNING
Inspektion efter att produkten tappats eller utsatts 
för stötar
Kontrollera produkten noggrant för att identifi era 
eventuella skador på den. Skadade delar skall 
repareras ordentligt eller bytas ut av en auktoriserad 
servicefi rma.

SÄKERHETSFÖRESKRIFTER FÖR 
TRÅDTRIMMER
 ■ Byt ut trådhuvudet om det är sprucket, bitar har lossnat 

eller om det är skadat på något sätt. Kontrollera att 
trådhuvudet och bladet är korrekt monterade och 

säkert fastsatta. Om du inte gör det kan du orsaka 
allvarlig skada.

 ■ Undvik användning på vått gräs.
 ■ Gå inte baklänges när produkten används.
 ■ Gå. Spring aldrig.
 ■ Det lilla bladet som sitter på skärinsatsens skydd är till 

för kapning av den nya utökade trådlängden till korrekt 
längd, för säker och optimal prestanda. Bladet är 
mycket vasst, undvik beröring, speciellt vid rengöring.

 ■ Säkerställ alltid att ventilationshålen är öppna och fria 
från smuts.

 ■ Kontrollera före användning och efter påverkan 
att det inte finns några skadade delar. Kontrollera 
skäranordningen så det inte finns sprickor eller andra 
skador. En defekt omkopplare eller någon del som är 
skadad skall repareras ordentligt eller bytas ut hos en 
auktoriserad servicefirma.

 ■ Se till att huvudtillbehöret är korrekt installerad och 
ordentligt fäst.

 ■ Se till att alla skydd, avvisare och handtag sitter fast 
ordentligt

 ■ Modifiera inte maskinen på något sätt, det kan öka 
risken för skador på dig själv eller andra.

 ■ Använd enbart tillverkarens reservtråd för skärhuvudet. 
Använd inga andra skärtillbehör.

 ■ Använd aldrig produkten utan att skärinsatsens skydd 
sitter på plats och är i gott skick.

 ■ Se till att ha ett fast grepp om båda handtagen när 
produkten används. Trimmerns huvud skall hållas 
under midjehöjd. Klipp aldrig med trådhuvudet högre 
än 76 cm över marken.

SÄKERHETSFÖRESKRIFTER FÖR 
BUSKTRIMMER
 ■ Utöver riktlinjerna ovan bör följande instruktioner 

beaktas när produkten används i busktrimningsläge.
 ■ Använd grova arbetshandskar vid montering och 

demontering av bladen eftersom dessa har vassa 
kanter.

 ■ Försök inte att vidröra eller stoppa bladet när det 
roterar.

 ■ Ett rörligt blad kan orsaka allvarliga olyckor. Behåll 
ordentlig kontroll över produkten med hjälp av båda 
händerna ända tills bladet helt har slutat rotera.

 ■ Byt ut alla blad som har blivit skadade. Kontrollera 
alltid att bladet är korrekt monterat och fastsatt innan 
anvädning.

 ■ Använd endast tillverkarens ersättande Tri-Arc™ eller 
sågblad. Använd inga andra skärtillbehör. 
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 ■ Kapa aldrig något material med en diameter över 13 
mm med Tri-Arc™-bladet och inget med en diameter 
över 40 mm diameter med sågbladet.

 ■ Din busktrimmer är utrustad med en sele. Justera 
försiktigt selen så att den sitter skönt. Selen bär upp 
vikten av produkten på din högra sida.

 ■ Ta reda på snabbkopplingsmekanismen och testa den 
innan du börjar använda maskinen. Korrekt användning 
av den kan förhindra allvarliga skador i nödfall. Bär 
aldrig ytterligare kläder över selen eller på annat sätt 
begränsa åtkomsten av snabbkopplingsmekanismen. 

 ■ Täck bladet med bladskyddet innan du förvarar eller 
transporterar enheten. Ta alltid av bladskyddet innan 
enheten används. Om det inte tas bort kan bladskyddet 
kastas iväg när bladet börjar snurra.

 ■ Var extremt försiktig när du använder blad med 
produkten. Bladslag är den reaktion som sker när 
det roterande bladet slår mot något som det inte kan 
skära. Denna kontakt kan få bladet att stanna en kort 
stund och plötsligt "kasta" iväg enheten från föremålet 
som det träffade. Detta återkast kan vara så kraftig 
att användaren kan tappa kontrollen över enheten. 
Återkast kan uppstå utan förvarning om bladet hakar i, 
stannar eller fastnar. Det uppstår oftare på ställen där 
man inte kan se det man skär. 

 ■ För att det ska vara enklare och säkrare ska du 
skära grenarna från höger till vänster. Om ett oväntat 
föremål eller träbit stöts på kan det minimera bladets 
slagreaktion. Båda händerna måste alltid användas 
för att kontrollera den här produkten.

KVARSTÅENDE RISKER

Även om produkten används enligt instruktionerna går 
det inte att eliminera alla eventuella riskfaktorer. Följande 
risker kan uppkomma under bruk och användaren ska 
vara extra uppmärksam för att undvika följande:

 ■ Skador orsakade av kontakt med skärbladen
 – Se till att bladskydden alltid sitter på när produkten 

inte används. Håll alltid händer och fötter på säkert 
avstånd från bladen.

 ■ Skada orsakad av vibration. 
 – Använd alltid rätt verktyg för arbetet, håll ordentligt i 

handtagen och begränsa arbetstid och exponering.
 ■ Hörselskada orsakad av oljud. 

 – Använd hörselskydd och begränsa exponeringen.
 ■ Ögonskador på grund av kringkastade föremål. 

 – Använd alltid lämpligt ögonskydd.
 ■ Det kan förekomma kast när du använder röjtrimmern.

 – Säkerställ fullständig kontroll genom att använda 

båda händerna på det avsedda handtaget. Läs 
och följ anvisningarna i denna manual för att 
minska slagrisken.

 ■ Skador genom fallande föremål. 
 – Bär huvudskydd vid risk för fallande föremål.

RISKMINSKNING

Det fi nns rapporter om att vibrationer från handhållna 
verktyg kan bidra till ett tillstånd som kallas Raynauds 
syndrom för vissa personer. Symptomen brukar vara att 
det sticker i fi ngrarna och att de domnar bort; fi ngrarna 
kan också bli vita, särskilt vid kyla. Ärftliga faktorer, kyla 
och fukt, diet, rökning och arbetsrutiner tros alla bidra till 
att orsaka dessa symptom. Det är för tillfället okänt om 
vibrationer, eller långvarig exponering för vibrationer, 
överhuvudtaget bidrar till symptomen eller sjukdomen. 
Det fi nns förebyggande åtgärder som du kan vidta för att 
försöka minska vibrationernas påverkan:

a) Håll dig varm när du arbetar i kallt väder. Använd 
handskar för att hålla händer och handleder 
varma under användning. Kyla har rapporterats 
som en viktig del i utvecklandet av Raynauds 
syndrom.

b)  Träna och rör på dig efter varje användningstillfälle 
för att öka blodcirkulationen.

c) Se till att maskinen är korrekt placerad i önskat 
arbetsläge före den startas. 

d) Begränsa tiden du utsätter dig varje dag. Ta ofta 
pauser från arbetet.

e) Upphör omedelbart om du upplever några av 
dessa symptom och uppsök din läkare.

  VARNING
Risk för person- eller slitageskador vid användning av 
verktyget under lång tid. Om verktyget används under 
längre perioder krävs regelbundna pauser.

TRANSPORT OCH FÖRVARING

 ■ Stoppa produkten och låt den svalna före transport 
eller förvaring.

 ■ Ta bort allt främmande material från produkten.
 ■ Om ett skärblad har monterats, täck det med ett 

bladskydd.
 ■ Töm ut allt bränsle från tanken i en behållare som är 

godkänd för bensin. Kom ihåg att sätta tillbaka och 
ordentligt dra åt bränsleblandningslocket.

 ■ Kör motorn tills den stannar. Detta kommer att 
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avlägsna all bränsleblandning som annars kan 
stagnera och lämna kvar en klibbig beläggning i 
bränslesystemet.

 ■ Förvara den svalt och välventilerat på en plats där 
barn inte kan komma åt den. Förvara på avstånd från 
frätande medel, t.ex. trädgårdskemikalier och vägsalt. 

 ■ Förvara den inte utomhus.
 ■ Vid transport av produkten ska den säkras mot 

rörelser eller fallande för att förhindra personskador 
eller att produkten skadas.

 ■ Bär eller transportera aldrig produkten när den är 
igång.

 ■ Följ alla lagar och förordningar beträffande säker 
förvaring och hantering av bensin. 

Korttidsförvaring
Följ förvaringsinstruktionerna nedan om du inte räknar 
med att använda produkten på minst en månads tid.

 ■ Stoppa maskinen och låt den svalna före transport 
eller förvaring.

 ■ Ta bort allt främmande material från produkten.
 ■ Om ett skärblad har monterats, täck det med ett 

bladskydd.
 ■ Förvara den svalt och välventilerat på en plats där 

barn inte kan komma åt den.
 ■ Förvara på avstånd från frätande medel, t.ex. 

trädgårdskemikalier och vägsalt.
 ■ Förvara den inte utomhus.

SYMBOLER

Vissa av de följande symbolerna kan användas på ditt 
verktyg. Studera dem noggrant och lär dig dess betydelse. 
Korrekt tolkning av dessa symboler gör användning av 
produkten säkrare och bättre.

Säkerhetsvarning

För att undvika allvarliga personskador 
ska du inte försöka att använda den 
här produkten innan du noggrant har 
läst igenom och förstått anvisningarna i 
användarhandboken.
Se upp med kringkastade eller fl ygande 
föremål. Håll alla personer i närheten 
(speciellt barn och djur) minst 15 m bort 
från arbetsområdet.   
Den här enheten är inte avsedd för 
användning med ett sågtandat blad.

7,370
min -1

Rotationsriktning och maximal hastighet 
hos skaftet för klipptillbehöret.

Bär halkskyddade säkerhetsskor när du 
använder den här utrustningen.

Används halkfria, grova skyddshandskar.

Var uppmärksam på slag från bladet.

Använd alltid ögon-, hörsel- och 
ansiktsskydd.

För att minska risken för skador ska 
kontakt med varma ytor undvikas.

Håll händerna borta från bladen.

Håll händerna på avstånd från sågbladen.

För att minska risken för skador ska 
kontakt med varma ytor undvikas.

Använd blyfri bensin avsedd för bilar med 
ett oktanvärde på 91 ([R+M]/2) eller mer.

Använd 2-taktsolja för luftkylda motorer.

Blanda bränsleblandningen noggrant och 
före varje påfyllning

Detta verktyg uppfyller alla standarder i de 
EU-länder där det kan köpas.

 
EurAsian överensstämmelsesymbol

Ukrainskt märke för överensstämmelse

Tri-Arc™-blad

Tändningsströmbrytare: 
O = Stanna, I = Kör

10 Tryck in och släpp upp PRIMERGUMMIT  
helt och hållet 10 gånger.

10

Dra i startgreppet för att starta motorn.
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Krama gashandtaget för att köra.

För att starta en kall motor för hand:

För att starta en varm motor för hand:

För att starta en kall motor med 
elstartmotor:
För att starta en varm motor med 
elstartmotor:

Rotationsriktning för handtag

Garanterad ljudnivå är 112 dB.

Choke stängd

Choke öppen

Dra
Snobblossningsfl ik
När snörspolen monteras på 
skäranordningen ska denna symbol vara 
synlig för operatören.

Lås

Lås upp

Stoppa produkten.

BESKRIVNING

1. Motortoppen
2. Remhänge
3. Cykelstyre
4. Axel
5. Skydd för skärinsatsen 
6. Tri-Arc™-blad
7. ReelEasy™-grästrimmerhuvud
8. Låsknopp för cykelhandtag
9. Snobblossningsfl ik
10. Regel
11. Monteringsfäste
12. Skruv

13. Servicenyckel
14. Insatsnyckel (5 mm)
15. Hål i växellåda
16. Hål i den övre fl änsbrickan
17. Övre fl änsbricka
18. Bladbricka
19. Böjd bricka
20. Växlingshuvud
21. Kombinationsnyckel
22. Drivkontakt
23. Trådhuskåpa
24. Fjäder
25. Sexkantsbult
26. Rulle
27. Vred 
28. Trådhuslock
29. Bästa klippområde
30. Farligt klippningsområde
31. Rotationsriktning hos skäraren
32. Tändningsströmbrytare
33. Avtryckare med hastighetsreglage
34. Avtryckarlås
35. Avtryckarinterlock
36. Primergummi
37. Chokespak
38. Tri-Arc™-bladskydd
39. Luftfi ltervred
40. Luftfi lterlock
41. Filter
42. Sele
43. Sågblad
44. Sågbladets skydd
45. Sågbladets protector
46. Flatbricka
47. Knivmutter
48. Gräsavvisare
49. Bladskydd
50. Skyddets skruv
51. Startstycke
52. Elstartmotor
53. F/R-knapp
54. Startstyckets axel
55. Axelhål på motorn
56. Omkopplingsknapp

MONTERING

UPPACKNING
Den här produkten kräver montering.

 ■ Ta försiktigt ur verktyget och tillbehören ur kartongen. 
Kontrollera att alla föremål som står med på 
packsedeln finns med.
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 ■ Undersök verktyget noggrant och se till att inga skador 
har uppstått under frakten.

 ■ Kasta inte bort förpackningsmaterialet förrän du har 
kontrollerat och provat produkten.

PACKLISTA
 ■ Grästrimmer/busktrimmer
 ■ ReelEasy™-grästrimmerhuvud
 ■ Skydd för skärinsatsen
 ■ Tri-Arc-blad
 ■ Sele
 ■ Användarhandbok
 ■ Motorolja
 ■ Kombinationsnyckel
 ■ Servicenyckel
 ■ Insatsnyckel (5 mm)
 ■ RBC52FSBOS: Sågblad
 ■ RBC52FSBOS: Sågbladets skydd

  VARNING
Om några delar är skadade eller saknas, använd 
inte denna produkt innan delarna har bytts ut. Att inte 
följa denna säkerhetsvarning kan leda till allvarlig 
kroppsskada.

  VARNING
Försök inte att modifi era denna produkt eller skapa 
tillbehör till den som inte är rekommenderade för 
denna produkt. Sådana modifi kationer anses som 
felanvändning och det kan resultera i en farlig situation 
som kan leda till allvarlig personskada.

  VARNING
Fäst eller justera aldrig några tillbehör medan huvudet 
är igång. Om du inte stänger av motorn kan det leda till 
allvarliga personskador.

  VARNING
Säkerställ att alla knoppar och fästen är fullt åtdragna 
innan utrustningen tas i drift.
kontrollera regelbundet att den sitter fast ordentligt när 
den används, för att undvika allvarliga skador.

STÄLLA IN HANDTAGET
Se bild 2.

1. Lossa vredet.
2. Lyft och rotera handtaget till önskat läge. Se till att 

justeringspilarna är justerade.
3. Dra åt vredet ordentligt.

ANMÄRKNING: Produkten har en inbyggd mikro-
omkopplare som avaktiverar motorn om vredet inte 
är fullständigt åtdraget och justeringspilarna inte är 
korrekt justerade.

  VARNING
Kontrollera regelbundet att vredet är åtdraget för att 
undvika allvarlig skada.

MONTERA SELEN
Se bild 3.

1. Koppla ihop remmen på selen med remöglan.
2. Justera axelremmen till balanserat läge där blad- eller 

skärtillbehör hänger 100 till 300 mm ovanför marken.
ANMÄRKNING: Använd alltid selen tillsammans med 
produkten.
ANMÄRKNING: Dra kraftigt i snabbkopplingsfl iken för att 
snabbt koppla loss produkten från selen.

MONTERA SKYDDET FÖR SKÄRINSATSEN
Se bild 4.

1. Sätt fast skyddet för skärinsatsen på monteringsfästet 
och para ihop skruvhålen på skärinsatsens skydd med 
skruvarna på monteringsfästet.  

2. Dra åt skruvarna.

  VARNING
När trådhuvudet används måste gräsdefl ektorn 
vara monterad på knivskyddet. Se bild 24. När man 
använder buskskäraren måste gräsdefl ektorn tas bort 
från knivskyddet. Se bild 23.

  VARNING
När du använder sågbladet måste sågbladets skydd 
vara fastsatt i monteringsfästet.
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INSTALLERA REELEASY™ LINE TRIMMER HEAD
Se bild 5.

1. Stäng av motorn.
2. Placera insexnyckeln genom hålet i den övre 

fl änsbrickan och hålet i kopplingshuvudet. Vrid 
bladmuttern medurs för att ta bort den.

3. Ta bort bladmuttern och bladets bricka från 
kopplingsskaftet.

4. Öppna ReelEasy™ Line Trimmer Head genom att 
trycka på spärrarna på respektive sidor. Innehållet 
i trimmerhuvudet är fjäderspänt så håll den andra 
handen över trimmerhuvudet när du trycker på 
spärrarna.

5. Ta bort skyddet för trimmerhuvudet, tryckknappen och 
trådrullen.

6. Montera den kupade brickan. Montera drivkopplingen 
i kopplingsaxeln. Placera insexnyckeln genom hålet 
i den övre fl änsbrickan och hålet i kopplingshuvudet. 
Använd kombinationsnyckeln för att vrida drivkoppling 
motsols och dra åt ordentligt.

7. Dra åt skruven. Placera trådhuvudets hus på 
drivkopplingen. Se till att skyddet sitter ordentligt.

8. Placera insexnyckeln genom hålet i den övre 
fl änsbrickan och hålet i kopplingshuvudet. Sätt i 
brickan och sexkantsbulten i drivkopplingen. Med 
hjälp av en skruvnyckel vrider du sexkantsskruven 
motsols och spänner den ordentligt.

9. Montera tillbaka spolen. Försäkra dig om att symbolen 
för "rakt skaft" syns.

10. Sätt tillbaka tryckknappen genom att trycka fast den 
mitt i trådrullen.

11. Sätt tillbaka trimmerhuvudskyddet, linjera spärrarna 
med öppningarna i trimmerhuvudet. Tryck samman 
skyddet och trimmerhuvudet tills båda spärrarna hakar 
i öppningarna ordentligt.

12. Montera skärtråden. Se ”Byte av tråd” längre fram i 
manualen för mer information.

  VARNING
För att undvika risk för allvarliga personskador ska 
maskinen alltid stängas av innan justeringar som byte 
av skärhuvud företas.

OMVANDLING FRÅN TRÅDTRIMMER TILL HÄCKSAX
Ta bort ReelEasy™-grästrimmerhuvudet
Se bild 6.

1. Stäng av motorn.
2. Öppna ReelEasy™ Line Trimmer Head genom att 

trycka på spärrarna på respektive sidor. Innehållet 
i trimmerhuvudet är fjäderspänt så håll den andra 

handen över trimmerhuvudet när du trycker på 
spärrarna. 

3. Ta bort skyddet för trimmerhuvudet, tryckknappen och 
trådrullen.

4. Placera insexnyckeln genom hålet i den övre 
fl änsbrickan och hålet i kopplingshuvudet. Med hjälp 
av en skruvnyckel vrider du sexkantsskruven medsols 
för att ta bort den.

5. Ta bort brickan och trådhuvudets hus från 
drivkopplingen.

6. Med hjälp av en kombinationsnyckel vrider du 
drivanslutningen medsols för att ta bort den.

7. Ta bort den kupade brickan från kopplingsaxeln och 
spara den för framtida bruk.

ANMÄRKNING: Förvara de isärtagna delarna tillsammans 
för senare användning.

  VARNING
När man använder buskskäraren måste gräsdefl ektorn 
tas bort från knivskyddet. Se bild 23.

Montera Tri-Arc ™-bladet
Se bild 6.
Minimera skaderisken genom att behålla bladskyddet på 
bladet hela tiden. Ta endast av bladets skyddsskal vid 
klippning.

1. Centrera bladet på den övre fl änsbrickan och 
kontrollera att bladet sitter plant. Montera den 
kupade brickan och se till att den passar ordentligt 
i kopplingsaxeln. Montera bladbrickan med den 
upphöjda mitten vänd från bladet.

2. Installera bladmuttern.
3. Placera insexnyckeln genom hålet i den övre 

fl änsbrickan och hålet i kopplingshuvudet. Med hjälp 
av kombinationsnyckeln vrider du bladmuttern motsols 
och drar åt.

OMVANDLING FRÅN HÄCKSAX TILL TRÅDTRIMMER
Ta bort Tri-Arc™-bladet
Se bild 7.

1. Stäng av motorn.
2. Placera insexnyckeln genom hålet i den övre 

fl änsbrickan och hålet i kopplingshuvudet. Vrid 
bladmuttern medurs för att ta bort den.

3. Ta bort bladmuttern, den kupade brickan och bladet 
och spara dessa för framtida bruk.

4. Fäst grässpoilern på bladet genom att placera de två 
låsfl ikarna i de två springorna.

ANMÄRKNING: Förvara de isärtagna delarna tillsammans 
för senare användning.
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Installera ReelEasy™ line trimmer head
Se bild 7.

1. Montera den kupade brickan. Montera drivkopplingen 
i kopplingsaxeln. Placera insexnyckeln genom hålet 
i den övre fl änsbrickan och hålet i kopplingshuvudet. 
Använd kombinationsnyckeln för att vrida drivkoppling 
motsols och dra åt ordentligt.

2. Dra åt skruven. Placera trådhuvudets hus på 
drivkopplingen. Se till att skyddet sitter ordentligt.

3. Placera insexnyckeln genom hålet i den övre 
fl änsbrickan och hålet i kopplingshuvudet. Sätt i 
brickan och sexkantsbulten i drivkopplingen. Med 
hjälp av en skruvnyckel vrider du sexkantsskruven 
motsols och spänner den ordentligt.

4. Montera tillbaka spolen. Försäkra dig om att symbolen 
för "rakt skaft" syns.

5. Sätt tillbaka tryckknappen genom att trycka fast den 
mitt i trådrullen.

6. Sätt tillbaka trimmerhuvudskyddet, linjera spärrarna 
med öppningarna i trimmerhuvudet. Tryck samman 
skyddet och trimmerhuvudet tills båda spärrarna hakar 
i öppningarna ordentligt.

7. Montera skärtråden. Se ”Byte av tråd” längre fram i 
manualen för mer information.

  VARNING
När trådhuvudet används måste gräsdefl ektorn vara 
monterad på knivskyddet. Se bild 24.

FRÅN GRÄSTRIMMER TILL BUSKTRIMMER 
(SÅGBLAD)
Ta bort skyddet för skärinsatsen 
Se bild 8.

1. Stäng av motorn.
2. Ta bort skärinsatsens skydd från monteringsfästet.
Ta bort ReelEasy™-grästrimmerhuvudet
Se bild 8.

1. Öppna ReelEasy™ Line Trimmer Head genom att 
trycka på spärrarna på respektive sidor. Innehållet 
i trimmerhuvudet är fjäderspänt så håll den andra 
handen över trimmerhuvudet när du trycker på 
spärrarna. 

2. Ta bort skyddet för trimmerhuvudet, tryckknappen och 
trådrullen.

3. Placera insexnyckeln genom hålet i den övre 
fl änsbrickan och hålet i kopplingshuvudet. Med hjälp 
av en skruvnyckel vrider du sexkantsskruven medsols 
för att ta bort den.

4. Ta bort brickan och trådhuvudets hus från 
drivkopplingen.

5. Med hjälp av en kombinationsnyckel vrider du 
drivanslutningen medsols för att ta bort den.

6. Ta bort den kupade brickan från kopplingsaxeln och 
spara den för framtida bruk.

ANMÄRKNING: Förvara de isärtagna delarna tillsammans 
för senare användning.
Montera sågbladets skydd
Se bild 8.

1. Montera knivskyddet  på fästarmen och passa in 
skruvhålen på knivskyddet till skrivarna på fästarmen.

2. Dra åt skruvarna ordentligt.

  VARNING
När du använder sågbladet måste sågbladets skydd 
vara fastsatt i monteringsfästet.

Montera sågbladet
Se bild 8.
Minimera skaderisken genom att behålla bladskydden på 
bladen hela tiden. Ta endast av bladets skyddsskal vid 
klippning.

1. Centrera bladet på den övre fl änsbrickan och 
kontrollera att bladet sitter plant. Montera den 
kupade brickan och se till att den passar ordentligt 
i kopplingsaxeln. Montera bladbrickan med den 
upphöjda mitten vänd från bladet.

2. Installera bladmuttern.
3. Placera insexnyckeln genom hålet i den övre 

fl änsbrickan och hålet i kopplingshuvudet. Med hjälp 
av kombinationsnyckeln vrider du bladmuttern motsols 
och drar åt.

  VARNING
Kontrollera att sågbladet sitter i rätt läge. När du 
monterar sågbladet ska screentrycket på bladet alltid 
sitta på ovansidan och mot sågbladets skydd.  

FRÅN BUSKTRIMMER (SÅGBLAD) TILL 
GRÄSTRIMMER
Ta bort sågbladet och sågbladets skydd
Se bild 9.

1. Stäng av motorn.
2. Placera insexnyckeln genom hålet i den övre 

fl änsbrickan och hålet i kopplingshuvudet. Vrid 
bladmuttern medurs för att ta bort den.
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3. Ta bort bladmuttern, den kupade brickan, sågbladet, 
och sågbladets skydd och spara dessa för framtida 
bruk.

ANMÄRKNING: Förvara de isärtagna delarna tillsammans 
för senare användning.
Installera ReelEasy™ line trimmer head
Se bild 9.

1. Montera den kupade brickan. Montera drivkopplingen 
i kopplingsaxeln. Placera insexnyckeln genom hålet 
i den övre fl änsbrickan och hålet i kopplingshuvudet. 
Använd kombinationsnyckeln för att vrida drivkoppling 
motsols och dra åt ordentligt.

2. Dra åt skruven. Placera trådhuvudets hus på 
drivkopplingen. Se till att skyddet sitter ordentligt.

3. Placera insexnyckeln genom hålet i den övre 
fl änsbrickan och hålet i kopplingshuvudet. Sätt i 
brickan och sexkantsbulten i drivkopplingen. Med 
hjälp av en skruvnyckel vrider du sexkantsskruven 
motsols och spänner den ordentligt.

4. Montera tillbaka spolen. Försäkra dig om att symbolen 
för "rakt skaft" syns.

5. Sätt tillbaka tryckknappen genom att trycka fast den 
mitt i trådrullen.

6. Sätt tillbaka trimmerhuvudskyddet, linjera spärrarna 
med öppningarna i trimmerhuvudet. Tryck samman 
skyddet och trimmerhuvudet tills båda spärrarna hakar 
i öppningarna ordentligt.

7. Montera skärtråden. Se ”Byte av tråd” längre fram i 
manualen för mer information.

Montera skyddet för skärinsatsen
Se bild 9.

1. Sätt fast skyddet för skärinsatsen på monteringsfästet 
och para ihop skruvhålen på skärinsatsens skydd med 
skruvarna på monteringsfästet.

2. Dra åt skruvarna ordentligt.

  VARNING
När ReelEasy™-grästrimmerhuvudet och Tri-Arc™-
bladet används måste skärinsatsens skydd vara 
fastsatt på monteringsfästet.

  VARNING
När du använder sågbladet måste sågbladets skydd 
vara fastsatt i monteringsfästet.

ANVÄNDNING

BRÄNSLE OCH TANKNING
Säker bränslehantering

 ■ Hantera alltid bränslet försiktigt. Det är ytterst 
brandfarligt.

 ■ Tanka alltid utomhus. Undvik att andas in bränsleångor. 
Rökning förbjuden.

 ■ Låt inte bensin eller olja komma i kontakt med huden.
 ■ Håll bensin och olja borta från ögonen. Skölj 

omedelbart med rent vatten, om bensin eller olja 
kommer i kontakt med ögonen. Sök omedelbart 
läkare, om irritation kvarstår.

 ■ Städa bort spillt bränsle omedelbart.

BLANDA BRÄNSLET
 ■ Denna produkt drivs av en tvåtaktsmotor och kräver att 

bensin blandas med tvåtaktsolja. Blanda blyfri bensin 
och tvåtaktsolja i en ren behållare som godkänts för 
bensin.

 ■ Denna motor är godkänd för användning med blyfri 
bensin för bilar med en oktanhalt på 91 ([R + M]/2) 
eller högre.

 ■ Använd ingen annan typ av bensin-/oljeblandning som 
säljs på bensinstationer.

 ■ Använd endast syntetisk tvåtaktsolja. Använd inte 
smörjmedel till bilar eller 2-taktsutombordare.

 ■ Blanda 2,5% syntetisk tvåtaktsolja i bensinen. Detta är 
en proportion på 40:1.

 ■ Blanda bränslet noga och före varje tankning.
 ■ Blanda i små kvantiteter. Blanda inte större kvantiteter 

än som kan användas under en 30-dagarsperiod. 
Vi rekommenderar användning av en syntetisk 
tvåtaktsolja som innehåller en bränslestabilisator.

 1 L + 25 mL  = 
 2 L + 50 mL  =
 3 L  +  75 mL  = 40:1
 4 L +  100 mL  = 
 5 L  +  125 mL  =

TANKNING
 ■ Rengör ytan runt bränslelocket för att förhindra 

förorening.
 ■ Lossa bränslelocket långsamt.
 ■ Häll försiktigt bränsleblandningen i bränsletanken. 

Undvik spill.
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 ■ Rengör och inspektera packningen innan du sätter 
tillbaka bränslelocket.

 ■ Sätt omedelbart tillbaka bränslelocket och dra 
åt för hand. Torka upp eventuellt bränslespill. 
Se till att ha ett avstånd på minst 9 meter från 
bränslepåfyllningsplatsen innan motorn startas.
ANMÄRKNING: Det är normalt att motorn ryker under 
och efter första användningen.

  VARNING
Stäng alltid av motorn innan du fyller på bränsle. 
Häll aldrig i bränsle i produkten medan den är i drift 
eller är varm. Förfl ytta dig minst 9 meter (30 fot) bort 
från tankningsstället innan motorn startas. Rökning 
förbjuden.

STARTA OCH STOPPA

Choke-läge A

Choke-läge B

  VARNING
Starta och kör aldrig motorn i ett tillstängt eller dåligt 
ventilerat utrymme; inandning av ångor kan döda.

För att starta en kall motor för hand:
Se bild 15.

1. Lägg produkten på marken.
2. Tryck på tändningslampan ungefär 10 gånger.
3. Sätt chokereglaget i läge A (Choken stängd).
4. Dra i startgreppet med en snabb och stadig 

uppåtrörelse tills motorn börjar gå igång. Dra inte i 
startsnöret mer än 4 gånger.

5. Sätt chokereglaget i läge B (Choken öppen).
6. Dra i startsnöret tills motorn startar. Dra inte i 

startsnöret mer än 6 gånger.
ANMÄRKNING: Om motorn inte startar upprepas 
proceduren från steg 3.

7. Låt motorn värmas upp i 10 sekunder innan den 
används.

För att starta en varm motor för hand:
Se bild 16.

1. Lägg produkten på marken.
2. Sätt chokereglaget i läge B (Choken öppen).
3. Dra i startgreppet med en snabb och stadig 

uppåtrörelse tills motorn går igång.

Starta motorn med hjälp av en elstartmotor (tillval):

  VARNING
Endast Ryobi OES18-elstartmotor får användas. 
Användning av annan startmotor kan skada motorn och 
orsaka allvarliga personskador.

  VARNING
Innan du använder elstartmotorn måste du läsa igenom 
och till fullo förstå OES18-elstartmotorns bruksanvisning 
för att undvika felaktig drift och allvarliga personskador.

För att starta en kall motor med elstartmotor:
Se bild 21.

1. Montera startstycket i elmotorstartaren med 
femkantsstycket riktat utåt.

2. Skjut F/R-knappen till vänster tills femkantssymbolen 
syns på F/R-knappen.

3. Lägg produkten på marken och se till att skärenheten 
inte kommer i kontakt med något.

4. Tryck på primerknappen 10 gånger.
ANMÄRKNING: Efter det 7:e trycket ska bränsle vara 
synligt i primerknappen. Om inte, fortsätt att trycka tills 
bränsle är synligt.

5. Sätt chokereglaget i läge A (Choken stängd).
6. Håll skumhandtaget med din vänstra hand och 

använd din högra hand för att sätta startstyckets axel i 
axelhålet på motorn. Se till att startstycket är ordentlig 
isatt.
ANMÄRKNING: Elstartmotorn är försedd med 
en säkerhetsspärr. Tryck inte och håll inte på 
omkopplarknappen när du sätter elstartmotoraxeln i 
motorns axelhål. Startmotorn kommer inte att rotera 
om elstartmotorn inte sitter i ordentligt.

7. Tryck in och håll inne omkopplingsknappen på 
elstartmotorn tills motorn försöker gå igång. Tryck inte 
på elstartmotorn i mer än fyra sekunder.

8. Sätt chokereglaget i läge B (Choken öppen).
9. Tryck in och håll inne omkopplingsknappen på 

elstartmotorn tills motorn går igång.
ANMÄRKNING: Om motorn inte startar upprepas 
proceduren från steg 5. Upprepa inte förfarandet 
mer än en gång. Om motorn inte startar efter andra 
försöket, se lösningsanvisningarna för ”Sur motor” i 
den här manualens ”Felsöknings”-avsnitt.

10. Låt motorn värmas upp i 10 sekunder innan den 
används.
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För att starta en varm motor med elstartmotor:
Se bild 22.

1. Montera startstycket i elmotorstartaren med 
femkantsstycket riktat utåt.

2. Skjut F/R-knappen till vänster tills femkantssymbolen 
syns på F/R-knappen.

3. Lägg produkten på marken och se till att skärenheten 
inte kommer i kontakt med något.

4. Sätt chokereglaget i läge B (Choken öppen).
5. Håll skumhandtaget med din vänstra hand och 

använd din högra hand för att sätta startstyckets axel i 
axelhålet på motorn. Se till att startstycket är ordentlig 
isatt.

6. Tryck in och håll inne omkopplingsknappen på 
elstartmotorn tills motorn går igång.
ANMÄRKNING: Om motorn inte startar upprepas 
proceduren från steg 5. Upprepa inte förfarandet 
mer än en gång. Om motorn inte startar efter andra 
försöket, se lösningsanvisningarna för ”Sur motor” i 
den här manualens ”Felsöknings”-avsnitt.

För att stanna motorn:
Se bild 20.
Sätt tändningskontakten i läge "0" (AV).

ANVÄNDA TRÅDTRIMMERN
Se bild 11.

 ■ Håll produkten med höger hand på avtryckarhandtaget 
och vänster hand på det vänstra handtaget. Bibehåll ett 
stadigt grepp med båda händerna under användning. 

 ■ Produkten ska hållas i bekvämt läge med 
avtryckarhandtaget ungefär i höfthöjd.

 ■ Använd alltid maskinen på full gas. För lång tids 
klippning på ett visst varvtal gör att det droppar 
smörjmedel från ljuddämparen.

 ■ Klipp högt gräs uppifrån och ned för att inte gräs ska 
linda sig runt skaftet och trådhuvudet vilket kan orsaka 
skada på grind av överhettning. 

 ■ Om gräs snor sig kring trådhuvudet, stanna motorn och 
plocka bort gräset. Använd handskar när gräsresterna 
tas bort.

KLIPPNINGSTIP
Se bild 12.

 ■ Forcera inte det gräs som ska klippas. Förflytta dig 
från sida till sida. Flytta framåt en aning i slutet av 
varje svep.

 ■ Luta produkten mot området som klipps.
 ■ Använd inte i farliga områden.
 ■ Klipp med trådens ände, tvinga inte skärhuvudet 

framåt i gräset.

 ■ Nätstängsel orsakar mycket slitage på tråden och 
kan till och med slita av den. Sten- och tegelväggar, 
gatusten och trä sliter mycket på tråden.

 ■ Undvik träd och buskar. Bark, träskulpturer, 
lerskulpturer och stängsel kan lätt förstöras av tråden.

FÖRA UT TRÅD
Trådförlängning sker genom att du slår trådhuvudet lätt 
mot gräset medan du kör på full gas.

 ■ Kör motorn på full gas.
 ■ Knacka trådhuvudet mot marken för att föra ut tråd. 

Tråd förs ut varje gång huvudet knackas i marken. Håll 
inte vredet på marken.

 ■ Tråden växer tills den kapas till önskad längd med hjälp 
av det trådkapningsblad som sitter på skärinsatsens 
skydd.

ANVÄNDA HÄCKSAXEN
Se bild 13 - 14.

 ■ För att minska risken för kast, forcera inte det material 
som ska klippas. Rör dig från från höger till vänster 
med stadiga sveprörelser. Rör dig framåt en aning i 
början av varje nytt svep.

 ■ Håll produkten med höger hand på avtryckarhandtaget 
och vänster hand på det vänstra handtaget. Bibehåll ett 
stadigt grepp med båda händerna under användning.

 ■ Produkten ska hållas i bekvämt läge med 
avtryckarhandtaget ungefär i höfthöjd.

 ■ Bibehåll ditt grepp och stå balanserat på båda 
fötterna. Placera dig själv så att du inte dras ur balans 
av återkastfenomenet hos skärbladen.

 ■ Justera axelremmen till ett bekvämt läge.
Var extremt försiktig när du använder blad med produkten. 
Bladslag är den reaktion som sker när det roterande bladet 
slår mot något som det inte kan skära. Denna kontakt kan 
få bladet att stanna en kort stund och plötsligt "kasta" iväg 
enheten från föremålet som det träffade. Detta återkast 
kan vara så kraftig att användaren kan tappa kontrollen 
över enheten. Återkast kan uppstå utan förvarning om 
bladet hakar i, stannar eller fastnar. Det uppstår oftare 
på ställen där man inte kan se det man skär. För att det 
ska vara enklare och säkrare ska du skära grenarna från 
höger till vänster. Om ett oväntat föremål eller träbit stöts 
på kan det minimera bladets slagreaktion.

TRI-ARC™-BLAD
Tri-Arc-bladet passar enbart för att klippa trådiga grenar 
och buskar. När bladet blir slött kan du vända på det för att 
förlänga dess livslängd. Vässa inte Tri-Arc-bladet.



116

Svenska (Översättning från originalinstruktioner)

SÅGBLAD
Sågbladet är lämpligt för att klippa mjukt ogräs, 
klängväxter, buskar och mindre träd. Slitna sågblad kan 
ge dålig pestanda. Kontrollera sågbladet före användning. 
Byt ut det slitna eller skadade bladet omedelbart.

SKÄRTEKNIK

  VARNING
Bladen är mycket vassa och kan skada även om de 
inte är i rörelse. Var extremt försiktig när du använder 
blad med produkten. Säker drift av detta verktyg kräver 
att du läser igenom och förstår användarhandledningen 
och alla etiketter som fästs på verktyget.

 ■ Båda händerna måste alltid användas för att 
kontrollera den här produkten. Bibehåll ett stadigt 
grepp med båda händerna under användning.

 ■ Bibehåll ditt grepp och stå balanserat på båda 
fötterna. Placera dig själv så att du inte dras ur balans 
av återkastfenomenet hos skärbladen.

 ■ Inspektera och gör området fritt från gömda föremål, 
exempelvis glas, stenar, betong, staket, vajrar, trä, 
metall, etc.

 ■ Använd aldrig skärblad nära gångvägar, stängsel, 
skyltar, byggnader eller andra icke flyttbara föremål.

 ■ Använd aldrig ett knivblad efter att du har träffat ett 
hårt föremål utan att förs inspektera skadan Använd 
den inte om du upptäcker en skada på den.

 ■ För att det ska vara enklare och säkrare ska du skära 
grenarna från höger till vänster.

UNDERHÅLL

  VARNING
Använd enbart ersättningsdelar och tillbehör från 
tillverkaren. Om du inte gör det kan du uppleva dålig 
effekt, risk för skada och garantin upphör att gälla.

 ■ Skärtillbehöret får inte användas i tomgångsläge. Om 
detta krav inte uppfylls måste kopplingen justeras eller 
maskinen omgående ses över av utbildad tekniker.

 ■ Du kan göra de justeringar och reparationer som 
beskrivs i den här manualen. För andra reparationer 
skall produkten servas av en autktoriserad serviceman.

 ■ Konsekvenser av eftersatt underhåll kan vara alltför 

mycket kolavlagringar som ger försämrad prestanda 
och utsläpp av svarta oljerester från ljuddämparen.

 ■ Se till att skärinsatsens skydd, sele och handtag sitter 
korrekt och är säkert förankrade för att undvika risk för 
personskador.

BYTE AV TRÅD
Se bild 10.

 ■ Sätt tändningskontakten i läge "0" (AV).
 ■ Använd 2,4 mm diameters monofilamenttråd 

(plastlina).
 ■ Skär av en bit tråd som är ca 6 m lång.
 ■ Vrid kulan på trådhuvudet tills tråden på kulan är i linje 

med pilarna ovanpå trådhuvudet.
 ■ Sätt i ena ändan av tråden i öglan på sidan av 

trådhuvudet och tryck tills tråden kommer ut genom 
öglan på andra sidan. Fortsätt trycka fram tråd genom 
huvudet till mittensektionen på tråden är inuti huvudet 
och tråden utanför är jämnt fördelat på båda sidor.

 ■ Vrid kulan på trådhuvudet medsols för att rulla in 
tråden.

 ■ Rulla in tråden tills ca 20 cm är kvar utanför 
trådhuvudet.

BLADSKYDD
Se bild 17 - 18.
Sätt alltid på bladskyddet på bladet när enheten inte 
används. Bladskyddet har klämmor runt kanterna som 
knäpps över bladet och håller det på plats. Använd 
skyddshandskar och var försiktig vid hantering av 
skärbladet.
ANMÄRKNING: Ta alltid av bladskyddet innan enheten 
används. Om det inte tas bort kan bladskyddet kastas iväg 
när bladet börjar snurra.

RENGÖRA AVGASÖPPNINGEN OCH LJUDDÄMPAREN
Beroende på vilken typ av bränsle, typ och mängd av 
olja du använder, samt dina arbetsförhållanden, kan 
avgaskanalen och ljuddämparen bli blockerade av 
kolavlagringar. Om du lägger märke till en kraftförlust 
hos ditt gasdrivna redskap måstte en kvalifi cerad 
servicetekniker avlägsna avsättningarna för att återställa 
prestandan.

RENGÖRING AV LUFTFILTRET
Se bild 19.

 ■ Sätt tändningskontakten i läge "0" (AV).
 ■ Ta bort luftfiltervredet och luftfilterskyddet.
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 ■ Ta bort luftfiltret och rengör det i varm tvållösning. 
 ■ Skölj och låt sedan luftfiltret torka ordentligt.
 ■ Byt ut luftfiltret. 

ANMÄRKNING: Byt omedelbart ut om den är skadad.
 ■ Sätt tillbaka luftfilterlocket.
 ■ Dra åt luftfiltervredet.

ANMÄRKNING: Luftfi ltret ska bytas ut årligen för bästa 
prestanda.
KONTROLLERA BRÄNSLELOCKET

  VARNING
Ett läckande bränslelock utgör en brandfara och måste 
bytas ut omedelbart.

Tanklocket innehåller ett fi xerat fi lter och en 
säkerhetsventil. Ett igensatt bränslefi lter försämrar kotorns 
kapacitet. Om kapaciteten förbättras när tanklocket lossas, 
säkerhetsventilen kan vara skadad eller fi ltret igensatt. Byt 
ut tanklocket om det behövs.

TÄNDSTIFT
Motorn använder Champion L8RTF/NHSP LD eller 
L8RTF/BOSCH med 0,5mm gnistavstånd. Använd en 
exakt ersättning.

 PÅMINNELSE
Var noga med att inte korsgänga tändstiftet. Skruvning 
mot gängorna skadar motorn
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FELSÖKNING

Problem Möjlig orsak Lösning

Motorn startar inte.

Ingen gnista. Tändstiftet kan vara skadat. Ta bort det och kontrollera 
om det är smutsigt eller sprucket. Sätt i ett nytt tändstift.

Ingen bensin.

Tryck på påfyllningsblåsan till blåsan fylls med 
bränsle. Om blåsan inte fylls är det primära 
bränsleförsörjningssystemet blockerat. Kontakta en 
serviceagent. Om påfyllningsblåsan fylls kan motorn ha 
översvämmats, fortsätt till nästa punkt.

Övermättad motor.

Ta bort tändstiftet och vänd produkten så att hålet för 
tändstiftet pekar mot marken. Ställ in chokespaken i 
-läge och dra i startsnöret 10 till 15 gånger. Detta kommer 
att tömma ut överfl ödigt bränsle från motorn. Rengör och 
sätt i tändstiftet på nytt. Tryck in gasreglaget helt och dra 
i startsnöret tills motorn startar. Dra inte i startsnöret mer 
än 3 gånger. Om motorn inte startar, ställ chokespaken 
i läge  och upprepa de normala startprocedurerna. 
Upprepa med ett nytt tändstift, om motorn inte startar.

Startsnöret är svårare att dra nu än när 
klipparen var ny. Kontakta en serviceagent.

Handtagsvreden inte åtdragna. 
Produkten har en inbyggd mikro-
omkopplare som avaktiverar motorn 
om vredet inte är fullständigt åtdraget 
och justeringspilarna inte är korrekt 
justerade.

Se till att justeringspilarna är justerade. Dra åt vredet 
ordentligt.

Motorn startar men accelererar 
inte på ett korrekt sätt. Förgasaren behöver ställas in. Kontakta en serviceagent.

Motorn når inte full hastighet och 
avger stora mängder rök

Kontrollera oljebränsleblandningen. Använd nytt bränsle och korrekt blandning med 
tvåtaktsolja.

Luftfi ltret är smutsigt. Se Rengör luftfi ltret i Underhållssektionen i denna 
manual.

Förgasaren behöver ställas in. Kontakta en serviceagent.

Motorn startar, körs och 
accelererar men går inte på 
tomgång.

Förgasaren behöver ställas in. Kontakta en serviceagent.

Skärbladet fortsätter att rotera vid 
tomgång. Förgasaren behöver ställas in. Kontakta en serviceagent.

Gräs trasslar in sig runt 
trimmerhuvudet och skaftet.

Cutting högt gräs på marknivå. Skär högt gräs från toppen och nedåt.

Körning på mindre gas. Kör apparaten på fullgas.

Smörjolja droppar från 
ljuddämparen.

Körning på mindre gas. Kör apparaten på fullgas.

Kontrollera oljebränsleblandningen. Använd nytt bränsle och korrekt blandning med 
tvåtaktsolja.

Luftfi ltret är smutsigt. Se Rengör luftfi ltret i Underhållssektionen i denna 
manual.

Förgasaren behöver ställas in. Kontakta en serviceagent.


